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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchddzajiceho upozornenia.

/\ Bezpeénostné informdcie

Pred instaldciou a pouzivanim spotrebica si pozorne precitajte
prilozeny ndvod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
skody a zranenia spdsobené nesprdavnou instaldciou a
pouzivanim. Ndvod na pouzivanie uchovdvajte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost’ deti a zranitel'nych oséb

Tento spotrebi¢ smU pouzivat deti starsie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam.

Deti medzi 3 a 8 rokmi a osoby s vel'mi rozsiahlymi a
zlozitymi hendikepmi nesmU mat pristup k spotrebicu, pokial
nie sU pod nepretrzitym dozorom.

Deti do 3 rokov nesmu mat pristup k spotrebicu, iba ak su
nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.
Nedovol'te, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a ndlezite ich
zlikvidujte.
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- Nedovol'te defom ani domdcim zvieratam priblizit sa k
spotrebicu, ked’ pracuje alebo ked’ sa chladi. Pristupné Casti
sa mozu pocas pouzivania nahriaf.

- Ak md spotrebic detsku poistku, mala by byt zapnutd.

- Deti nesmu spotrebic bez dozoru Cistit ani vykondvat ziadnu
Udrzbu na spotrebidi.

Vseobecna bezpecnost’

- VAROVANIE: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

- Spotrebi¢ nepouzivajte prostrednictvom externého ¢asovaca
ani samostatného dialkového ovlddania.

- VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom paneli
bez dohladu méze byt nebezpecné a moze spdsobit poziar.

- NIKDY sa nepokuisajte zahasit ohen vodou, ale vypnite
spotrebi¢ a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou alebo
nehorl'avou pokryvkou.

- UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si vyzaduje
nepretrzity dozor.

- VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnom povrchu
nenechdvajte ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyzice a pokrievky
by sa nemali klast na povrch varného panela, pretoze sa
mozu zohriaf.

- Spotrebic¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
zabudovanej struktiry.

- Na dcistenie spotrebica nepouzivajte parné Cistice.

- Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpozndvania varnej
nddoby.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty, vypnite
spotrebic¢ a odpojte ho z elektrickej siete. V pripade
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zapojenia spotrebica do elekirickej siete priamo pomocou
spojovacej skrinky odobranim poistky odpojte spotrebic od
siefového napdjania. V oboch pripadoch kontaktujte

autorizované servisné stredisko.

- Ak je poskodeny elektricky napdjaci kabel, musite ho daf
vymenit u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo v kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

- VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy varného
panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského spotrebica, alebo
ich vyrobca kuchynského spotrebica uvddza ako vhodné v
ndvode na pouzitie, alebo ochranné listy varného panela
zahrnuté v spotrebici. Pouzitie nevhodnych ochrannych list

moze spdsobit nehody.
Bezpecnostné pokyny

Instalacia

/\ VAROVANIE! Spotrebi¢ musi
nainstalovaf autorizovany
instalatér.

e Odstrdnte vsetky obaly.

* Neinstalujte ani nepouzivajte poskodeny
spotrebic.

e Dodrziavajte pokyny na instaldciu
dodané so spotrebi¢om.

* Dodrziavajte pozadovani minimdlnu
vzdialenost od inych spotrebicov a
ndbytku.

* Vzdy ddvajte pozor, ak presivate
spotrebic, pretoze je fazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavrett
obuv.

¢ Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materidlom, aby ste predisli vydutiu
spbsobenému vihkostou.

e Spodnt cast spotrebica chrdnite pred
parou a vlhkostou.

* Spotrebi¢ neinstalujte vedl'a dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu

hordceho kuchynského riadu zo
spoftrebica pri otvoreni dveri alebo okna.
Ak je spotrebic nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor medzi
spodnou castou spotrebi¢a a hornou
zdasuvkou postacujici na cirkuldciu
vzduchu.

Spodna cast spotrebi¢a sa méze
zohriaf. Pod spotrebi¢ nainstalujte
nehorl'avy oddel'ovaci panel, ktory
zamedzi pristupu k jeho spodnej casti.
Postupujte podl'a instalacnych pokynov.
Dbajte na to, aby medzi pracovnou
doskou a prednou ¢astou spodnej
kuchynskej jednotky zostal vol'ny priestor
s velkostou 2 mm na vetranie. Zdruka sa
nevztahuje na poskodenia spdsobené
nedostatocnym vetracim priestorom.

Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE! Nebezpecenstvo

poziaru a zdsahu elektrickym
prodom.
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e Vsetky prdace suvisiace s pripojenim
elektriny musi vykonat autorizovany
instalatér.

e Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

e Pred akymkol'vek zdsahom odpojte
spotrebic od elektrickej siete.

e Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku s kompatibilné s elektrickym
napdtim zdroja napdjania.

e Skontrolujte, ¢i je spotrebic sprdvne
nainstalovany. Uvol'neny a nesprdvny
elektricky sietovy kdbel alebo zdastréka
(ak sa pouziva) méze spdsobit
nadmerné zohriatie zdsuvky.

e Pouzite vhodny elekiricky sietfovy kdbel.

» Elektrické siefové kdble sa nesmu
zamotaf.

e Skontrolujte, ¢i je nainstalovand ochrana
profti zdsahu elektrickym prddom.

* Pouzite kdblovy svorku na odl'ahéenie
fahu.

e Ak zapojite nejaky elektricky spotrebic
do elekirickej siete v blizkosti, dbajte na
to, aby sa siefovy kdbel alebo zdstréka
(ak je k dispozicii) nedotykala horiceho
varného spotrebica alebo horuicej
kuchynského riadu.

* Nepouzivajte viaczdsuvkové adaptéry
ani predlzovacie kdble.

e Uistite sq, ze zdstréka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kdbel nie si
poskodené. Ak treba vymenit poskodeny
siefovy kdbel, kontaktujte nés
autorizovany servis alebo elektrikdara.

* Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych casti pod napdtim a
izolovanych casti freba namontovat tak,
aby sa nedalo odstrdnif bez ndstrojov.

e Siefovu zdstrcku pripojte do sietfovej
zasuvky az po dokonceni instaldcie. Po
instaldcii sa vistite, ze mate pristup k
siefovej zdastrcke.

e Ak je siefovd zdsuvka uvol'nend,
nezapdjajte do nej sietovl zdstrcku.

e Spotrebic¢ neodpdjajte tahanim za
napdjaci kdbel. Vzdy fahajte za siefovi
zdstreku.

Pouzite iba sprdvne odpdjacie
zariadenia: ochranné istie alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

Elektrickd siet v domdcnosti musi mat
odpdjacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vsetkych péloch. Vzdialenost
kontaktov odpdjacieho zariadenia musi
byt minimdlne 3 mm.

Pouzivanie

VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poranenia,
popdlenin alebo zdsahu
elektrickym prddom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebica vietky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzitd).

Tento spotrebic je urceny iba na pouzitie
v domdcnosti.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas Cinnosti nenechdvaijte spotrebic
bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnG zénu vypnite.
Nespoliehajte sa na detektor varnej
nddoby.

Na varné zény neklad'te pribor ani
pokrievky. Mézu sa zohriaf.

Spotrebic¢ nepouzivajte, ked’ mdte mokré
ruky, ani ked’ je v kontakte s vodou.
Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned’ odpojte spotrebic z elekirickej
siete. Predidete tak zdsahu elektrickym
prdodom.

Ked' je spotrebic v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimuldtorom musia
udrziavaf vzdialenost od indukénych
varnych zén minimdlne 30 cm.

Ked' vkladate pokrm do horuceho oleja,
moze olej vyprsknut.
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/\ VAROVANIE! Hrozi
nebezpedenstvo poziaru a
vybuchu.

e Tuky a oleje mézu pri zohriati uvol hovat
horl'avé vypary. Pri priprave pokrmov
musia byt plamene alebo horice
predmety v dostatoénej vzdialenosti od
tukov a olejov.

e Vypary, ktoré sa uvol'iujo z vel'mi
hordcich olejov, mézu spdsobit
spontdnne vznietenie.

¢ Pouzity olej, ktory méze obsahovat
zvysky pokrmov, méze spdsobit poziar
pri nizSej teplote ako novy ole;.

¢ Horlavé produkty alebo predmety, ktoré
obsahuju horl'avé latky, nevkladajte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poskodenia
spotrebica.

¢ Hordci kuchynsky riad nenechdvajte na
ovlddacom paneli.

* Na skleneny povrch varného panela
neklad'te horicu pokrievku varnej
nddoby.

* Nenechajte obsah kuchynského riadu
vyvrief.

* Ddavajte pozor, aby na spotrebic

nespadli predmety alebo kuchynsky riad.

Mohlo by dbjst k poskodeniu povrchu
spotrebica.

e Varné zény nikdy nepouzivajte s
prdzdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

* Na spotrebi¢ neddvajte alobal.

e Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom méze spdsobit
poskriabanie skla/sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.

Instalacia

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

* Tento spotrebic je uréeny iba na varenie.
Nesmie byt pouzity na iné Gcely,
napriklad na vykurovanie miestnosti.

Starostlivost’ a éistenie

* Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materidlu.

e Pred Cistenim spotrebic vypnite a
nechajte vychladndt.

* Pred 0drzbou spotrebic odpojte od
elektrickej siete.

* Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud
vody ani paru.

* Spotrebic cistite vihkou makkou
handrickou. Pouzivajte iba neutrdine
sapondaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadld ani
kovové predmety.

Servis

e Ak treba dat spotrebi¢ opravit, obréfte
sa na autorizované servisné stredisko.

* Pouzivajte iba origindlne ndhradné
diely.

Likvidécia

VAROVANIE! Hrozi
nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

* Informdcie o spravnej likviddcii
spotrebica védm poskytne vas miestny
Urad.

e Spotrebic¢ odpojte od elekirickej siete.

e Privodny elektricky kdbel odrezte blizko
pri spotrebidi a zlikvidujte ho.
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Vseobecné informacie

Pri instaldcii spotrebi¢a musite
dodrziavat zdkony, nariadenia,
smernice a normy platné v
krajine pouzitia (bezpecnostné
pravidld a predpisy, odbornd a
riadna recykldcia v sGlade s
predpismi atd’.)!

Délezité!

* Blizsie informdcie o instaldcii ndjdete v
montdznych pokynoch.

e Ak pod varnym panelom nie je
inStalovand rdra, vlozte pod spotrebic
oddel'ovaci panel vo vzdialenosti

Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.

A VAROVANIE! Vsetky prace
suvisiace s pripojenim elektriny
musi vykonat autorizovany
instalatér.

D [ min.
38 mm
<>

min. 5 mm

I

minimdlne 20 mm od spodného dna
varného panela.

Na utesnenie rozhrania medzi
spotrebicom a pracovnou doskou
nepouzivajte silikdnovy tesniaci materidl.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred zapojenim skontrolujte, ¢i menovité
napdtie spotrebica na typovom stitku
zodpovedd napdjaciemu siefovému
napdtiu. Typovy Stitok sa nachddza na
spodnej strane varného panela.

Riad'te sa schémou zapojenia (nachddza
sa v dolnej casti pldsta varného panela).
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Pouzivajte iba origindlne ndhradné diely
poskytované strediskom ndhradnych
dielov.

Spotrebic¢ sa nedoddva so sietovym
kdblom. Kdbel si zakipte u
Specializovaného predajcu. Jednofdzové
alebo dvojfdzové pripojenie si vyzaduje
siefovy kdbel s minimdlnou tepelnou
stabilitou 70 °C. Kdbel si vyzaduje
povinné koncové priechodky. Podl'a IEC
predpisov pouzite pre jednofdzové
pripojenie: sietovy kdbel 3 x 4 mm? a
pre dvojfdzové pripojenie: sietovy kdbel
4 x 2,5 mm2. V prvom rade dodrziavajte
Specifické ndrodné predpisy.

Schéma zapojenia varného panela

Jednofdzové pripojenie 220V - 240V ~

- L

-N
=PE

Vlozte medzi skrutky mostik podl'a
vyobrazenia.

Hlavné sietové pripojenie, 1-fazové

@
P

L

o

N
P

Farby kabeldze:

D

N
L

Zlty / zeleny

Modry
Cierny alebo hnedy

10

Pri pevnom zapojeni do elektrickej siete
je potrebné mat k dispozicii prostriedok
na vypnutie spotrebica.

Zapojenie a pripdjacie vedenia musia
byt vyhotovené podl'a zobrazenia na
schéme zapojenia.

Uzemnovaci vodic je pripojeny ku svorke
a musi byt dlhsi ako vodice vedice
elektricky prud.

Pripdjaci kdbel zabezpecte kdblovymi
klipmi alebo svorkami.

Dvojfdzové pripojenie 400 V 2L-TN ~

L1
- L2

=N
™ PE

Bz ww =

Hlavné sietfové pripojenie, 2-fazové

L1L2L3 N ©

SN S

Farby kobgldie:
(@) Zlty / zeleny
N Modry
L1 Cierny
L2 Hnedy
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Skrutky svoriek spol'ahlivo
dotiahnite!

Po zapojeni varného panela do siete
skontrolujte, i su vsetky varné zény
pripravené na pouzitie. Polozte na zénu
hrniec s malym mnozstvom vody a na krétku
dobu upravte nastavenie vykonu pre kazdu
z6nu na maximalnu Groven.

Popis vyrobku

RozloZenie varného povrchu

{180 mm

@ Ak sa po prvom zapnuti varného
panela zobrazi na displeji

symbol alebo , pozrite si

kapitolu ,RieSenie problémov®.

° [[E ¢&C]
=)

Jednoduchd varné zéna (180 mm) 1
800 W

Jednoduchd varnd zéna (180 mm) 1
800 W, s vykonovou funkciou Booster 2
500 W

Jednoduchd varné zéna (145 mm) 1
400 W

Ovladaci panel

Jednoduchd varné zéna (210 mm) 2

200 W, s vykonovou funkciou Booster 3
200 W
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RozloZenie ovlddacieho panela
LN
B |- +8 ["Z'B' B + -
O+ +8 1O+ B- +
B o B

® Zapinanie a vypinanie spotrebica. [ Displej casovaca: 00-99 mindt.
I Na zapnutie a vypnutie blokovania ji_ /" Predizenie alebo skrdtenie

ovlddania alebo detskej poistky. casuv.
P Na zapnutie vykonovej funkcie 8 _I'_k/ _ Z'\I?'@efnievolebo znizenie

Booster (Na displeji sa zobrazi ). a VIT onoveno stupna.

- Z tie funkcie STOP+GO.

B Ukazovater vykonového stupna: , ) apnulie funkae

-8,
Ukazovatele varnych zén pre ¢asovac.

Q)
Displeje vykonového stupha

Displej Popis
Varnd zéna je vypnutd.
(-3 Varnd zéna je zapnutd.
(] Funkcia STOP+GO je zapnutd.
Vykonovd funkcia Booster je zapnutd.
Fly Vyskytla sa porucha. Pozrite si kapitolu ,,Riesenie problémov*.

+ dislo
Varnd zéna je este horlca (zvyskové teplo).
Funkcia Zdmok/ Detskd poistka je zapnutd.
Kuchynsky riad je nevhodny alebo prilis maly, pripadne na varnej z6-

ne nie je ziadny riad.

(-] Funkcia Automatické vypinanie je zapnutd.
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Ukazovatel' zvyskového tepla

A VAROVANIE! (1] Hrozi
nebezpedenstvo popdlenia
zvyskovym teplom. Ukazovatele
zobrazuju Uroven zvyskového
tepla varnych zén, ktoré prave
pouzivate. Mozu rozsvietit aj
ukazovatele vedlajsich varnych
z6n, aj ak ich nepouzivate.

Kazdodenné pouzivanie

® Zapnutie a vypnutie

Ak chcete spotrebi¢ zapnit alebo vypndt,
dotknite sa O na 1 sekundu.

Avutomatické vypinanie
Funkcia automaticky vypne spotrebic, ak:

e vsetky varné zény sl vypnuté.

* po zapnuti spotrebi¢a nenastavite
Ziadny vykonovy stupen.

* ak jeden alebo viaceré symboly
zakryjete predmetmi (varnd nddoba,
handricka a pod.) na dlhsie ako priblizne
10 sekidnd.

* varnt zénu urcity ¢as nevypnete, alebo
nezmenite jej vykonovy stupen, alebo ak
déjde k prehriatiu (napr. ak jedlo v hrnci
alebo panvici vyvrie). Rozsvieti sa

symbol (). Pred opdtovnym pouzitim
’. ” , . n
musite varnu zonu nastavit na .

Nastavenie vykonu | Automatické vypnu-
tie po
(] (]- 6 hodinach
_ 5 hodindéch
4 hodinéch
R 1,5 hodindch

13

Indukéné varné zény generujo teplo
potrebné na varenie priamo v dne nddoby
na varenie. Sklokeramika sa ohreje teplom
riadu na varenie.

@ Pri pouZiti nevhodného riadu na
displeji sa rozsvieti ' a po 2
minUtach zhasne ukazovatel
varnej zény.

Upravq vykonového stupna

Vykonovy stupen zvysite pomocou +.

- + 0 o - +
- +03 -0+ 0 -+

X

Varnu zénu vypnete si¢asnym stlac¢enim +

a — prislusnej varnej zény. Nastavenie sa

vrdti na .
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I
+
c3
c2

|
+

I
G
+
2
I
+

X

P Pouzivanie vykonovej funkcie Booster
Funkcia Booster poskytuje indukénym
varnym zénam dodatocny vykon. Dotykom

P ju zapnete a na displeji sa rozsvieti (7).
Po uplynuti maximdlne 10 mindt sa
indukéné varné zény automaticky nastavia

na vykonovy stupen @)

Q) Pouzivanie éasovaca

Opakovanie sa dotykajte @ kym nezacne
blikat ukazovatel pozadovanej varnej
zény. V pripade pravej prednej zény je to

nnr
oLy
napriklad
- o o o @
— + B -0 +

7

Dotknite sa + alebo — &asovaca a
nastavte ¢as od 00 do 99 minut. Ked'
ukazovatel varnej zény blikéd pomalsie,
casovac odpoditava nastaveny cas.
Nastavte vykonovy stupen.

Ked' je nastaveny vykonovy stupen a
nastaveny ¢as uplynul, zaznie zvukovy
signdl, blikd 00 a varnd zéna sa vypne.

Dotknite sa @ aby ste vypli funkciu pre
zvoleny varny zénu. Ukazovatel varnej

14

zoény blika rychlejsie. Dotknite sa = a
zostavajuci ¢as sa bude odpocitavat nadol
po 00. Ukazovatel varnej zény zhasne.
Kuchynsky ¢asomer

Tuto funkciu mézete pouzit ako Kuchynsky
éasomer, ak je spotrebi¢ zapnuty a varné
zény nie su zapnuté. Na displeji varného
stupna sa zobrazi 0.

Ak chcete zapnut funkciu, dotknite sa .
Pozadovany ¢as nastavte pomocou
dotykovych oviddagov T alebo —.

Po uplynuti nastaveného casu zaznie
zvukovy signdl a bude blikat' 00. Ak chcete
signdl vypnut, dotknite sa tlacidla .

Této funkcia nemd vplyv na
¢innost' varnych zén.

STOP+GO

Funkcia (] nastavi vsetky zapnuté varné

zapnutej funkcii nemézete zmenit
nastavenie vykonového stupna. Funkcia
nezastavi funkciu ¢asovada.

e Ak chcete zapntt tdto funkciu, dotknite

sa tlacidla || . Rozsvieti sa symbol (.
e Ak chcete vypn0t tito funkciu, dotknite

sa tlacidla 1l . Zapne sa vykonovy
stupen, ktory bol predtym nastaveny.

Zablokovanie ovladania

Ked' su varné zény zapnuté, mbzete
zablokovat' ovlddaci panel, ale nie vypnif
spotrebic. Tato funkcia zabrdni neimyselnej
zmene vykonového stupnia.

Najskor nastavte vykonovy stupen.
Ak chcete spustit tdto funkciu, dotknite sa
tlacidla 0. Na 4 sekundy sa rozsvieti

symbol (L), Gasovat zostane zapnuty.
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Ak chcete zrusit tito funkciu, dotknite sa
tlacidla &, Zapne sa vykonovy stupen,
ktory bol predtym nastaveny.

Ked' vypnete spotrebié, vypnete gj tito
funkciu.

Detska poistka

Této funkcia znemoznuje neimyselné
zapnutie spotrebica.

Zapnutie funkcie Detska poistka

* Spotrebi¢ zapnite pomocou @.
Nenastavujte Ziadny vykonovy stupeni.

« Dotknite sa @ na 4 sekundy. Rozsvieti sa

symbol )

¢ Spotrebic vypnite pomocou @.
Vypnutie funkcie Detskd poistka

e Spotrebic zapnite pomocou @.
Nenastavujte Ziadny vykonovy stupen.
Dotknite sa (D na 4 sekundy. Rozsvieti sa

symbol @

* Spotrebi¢ vypnite pomocou @.
Na prerusenie detskej poistky iba na
jedno varenie

e Spotrebic zapnite pomocou @. Rozsvieti

sa symbol L

« Dotknite sa @ na 4 sekundy. Do 10
sekind nastavte vykonovy stupen.
Spotrebi¢ mézete pouzivaf.

¢ Po vypnuti spotrebi¢a pomocou ®sa
detskd poistka znova aktivuje.

OffSound Control (Vypnutie a zapnutie
zvukovej signalizdcie)

Po dodani spotrebica je zvukova
signalizacia spotrebi¢a zapnuta.

Zapnutie a vypnutie zvukovej
signalizacie:

1. Spotrebic vypnite.
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2. Dotknite sa D na 3 sekundy. Displej sa
zapne a vypne.

3. Dotknite sa@na 3 sekundy. Rozsvieti
sa &9 alebo B,

4. Dotknite sa + ¢asovaca, aby ste si
vybrali niektort z nasledovnych
moznosti:

. - zvukovd signalizdcia je vypnutd.
. - zvukovd signalizécia je zapnutd.

Ak chcete potvrdit vyber, pockajte na

automatické vypnutie spotrebica.

@ Ak ndhodne stlacite @ zobrazi
sa zoznam kédov. Tento zoznam
je relevantny iba na servisné
Ucely. Tuto ponuku opustite
opdtovnym dotykom @ alebo
pockajte, kym ne nevypne
automaticky.

Ked' je tato funkcia nastavend na ,

zvukovu signalizaciu budete pocut iba v

pripade, ze:

¢ sa dotknete (D

¢ Kuchynsky ¢asomer odpocita nastaveny
cas,

* polozite nie¢o na ovlddaci panel.

@ V pripade problému s
elektrickym napdjanim a pri
odpojeni spotrebica sa ulozené
nastavenia neuchovaju.

Funkcia zmeny vykonu

Funkcia zmeny vykonu rozdeli maximdiny
dostupny vykon medzi dve varné zény
tvoriace jeden pdr (pozri obrdzok).
Vykonovd funkcia Booster méze spdsobit
prekrocenie maximdlneho dostupného
vykonu pre niektory pdr. Druhd varnd zéna
sa automaticky prepne na nizsi vykon.
Displej pre zénu so znizenym vykonom na
priblizne 5 sekind prepne zobrazenie
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medzi zvolenou a maximdlnou dostupnou
Urovnou vykonu. Ked' zaznie signdl, na
displeji sa zobrazi maximdélny dostupny
vykon.

Tipy a rady

Zvuky pocas prevadzky

@ Z varnej zény mbze po zapnuti
zniet krdtke bzucanie. Ide o
charakteristicky jav vietkych
sklokeramickych varnych zén, ¢o
nemd vplyv na funkciu ani
zivotnost spotrebica.

Kuchynsky riad pre indukéné varné zény

Indukéné varné zény pouzivajte s
vhodnym kuchynskym riadom.

Material kuchynského riadu

* vhodny: liatina, ocel, smaltovand ocel,
antikoro, riad s viacvrstvovym dnom
(oznageny vyrobcom ako vhodny pre
indukéné varné zény).

¢ nevhodny: hlinik, med’, mosadz, sklo,
keramika, porceldn.

Riad je vhodny pre indukény varny panel,

ak...

e ... po nastaveni najvyssieho vykonového
stupna voda zovrie vel'mi rychlo...

* ... ak sa ku dnu nddoby pritiahne
magnet.
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Dno kuchynského riadu musi byt
hrubé a ploché.

Vel'kosti kuchynského riadu

Indukéné varné zény sa automaticky
prispdsobuju vel'kosti dna kuchynského
riadu. Dno kuchynského riadu vSak musi
mat aspon minimdlny priemer, ktory zdvisi
od vel'kosti varnej zény.

Varnd zéna Priemer kuchyn-
ského riadu [mm]
Pravd zadnd varnd 155-180
zéna
Pravd prednd varnd 125 - 145
zéna
Lavd zadnd varna 155-180
zéna
Lavd prednd varnd 180-210
zéna
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Osetrovanie a cCistenie

Vseobecné informacie

/\ VAROVANIE! Pred distenim
spotrebic vypnite a nechajte
vychladnut.

A VAROVANIE! Z bezpecnostnych
dévodov spotrebic nedistite
priddom pary, ani
vysokotlakovym prddom vody.

/\ VAROVANIE! Ostré a drsné
predmety alebo abrazivne
Cistiace prostriedky poskodia
spotrebic. Po kazdom pouziti
spotrebic vycistite a zvysky
odstrdnte vodou a prostriedkom
na umyvanie. Odstrdnte aj
zvysky distiacich prostriedkov!

@ Skrabance a tmavé $kvrny na
sklokeramike sa uz nedaju
odstrdnit, neovplyviuju viak
funkénost spotrebica.

Riesenie problémov

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohl'adne bezpecnosti.
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Odstranovanie zvyskov jeddl a odolnych
skvin

1.

Zvysky pokrmov s obsahom cukru,
plasty a tenké félie treba ihned’
odstrdnit. Najlepsim ndstrojom na
Cistenie skleneného povrchu je skrabka
(nie je sucastou tohto spotrebica).
Skrabku polozte na sklokeramicky
povrch, aby bola naklonend vo
vhodnom uhle, a postvanim éepele
zvysky jedla odstrante. Spotrebic utrite
vlhkou handrickou s malym mnozstvom
Cistiaceho prostriedku. Nakoniec
spotrebic vyutierajte ¢istou handrou
dosucha.

Skvrny od vodného kamena a vody,
vystreknuty tuk a kovové lesklé
sfarbenie mozno odstranit po
vychladeni spotrebica Cistiacim
prostriedkom na sklokeramiku alebo na
antikoro.
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Co robit’, ked'...
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Problém

Mozna priéina

Riesenie

Spotrebié sa nedd zapndt
alebo nefunguje.

Spotrebié nie je pripojeny ku
zdroju elektrického napdja-
nia alebo je pripojeny ne-
spravne.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic
sprdvne pripojeny k zdroju
elektrického napdjania. Za-
bezpedte spravnu instaldciu
privolanim autorizovaného
instalatéra.

Od zapnutia spotrebica pre-
Slo viac ako 10 sekund.

Opdt zapnite spotrebic.

Je zapnutd funkcia detskej
poistky alebo blokovania

ovlddania .

Vypnite detskd poistku (po-
zrite si Cast ,,Detskd poistka®
alebo ,Blokovanie ovldda-
nia®).

Dotkli ste sa naraz viacerych
symbolov.

Dotknite sa iba jedného
symbolu.

Zaznie zvukovy signdl a
spotrebic sa vypne.

Jeden alebo viaceré symbo-
ly boli zakryté dlhsie ako 10
sekdnd.

Symboly odkryte.

Na displeji sa striedavo zo-
brazuju dva vykonové stup-
ne.

Funkcia zmeny vykonu zni-
Zuje vykon tejto varnej zény.

Podrobnosti ndjdete v kapi-
tole ,,Funkcia zmeny vyko-

“

nu .

Ukazovatel zvyskového tep-
la sa nezobrazuje.

Varnd zéna bola v ¢innosti
iba kratko, preto este nie je
horuca.

Ak mad byt varnd zéna horo-
ca a nie je, zavolajte servis-
né stredisko.

Pri dotyku symbolov na pa-
neli sa nevydavaji ziadne
zvuky.

Zvukovd signalizdacia je vy-
pnutd.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu. Pozrite si ¢ast OffSound
Control.

Na ukazovateli vykonového

stupna sa rozsvieti (7).

Nevhodny kuchynsky riad.

Pouzivajte vhodny kuchyn-
sky riad.

Na varnej zéne nie je ziadny
kuchynsky riad.

Na varni zénu polozte ku-
chynsky riad.

Priemer dna riadu je pre da-
ny varnyd zénu prili§ maly.

Riad polozte na mensiu var-
nd zénu.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Na ukazovateli ¢asovaca sa
zobrazuje £ a dislo.

Chyba elektronického kom-
ponentu.

Spotrebi¢ na niekol’ko mindt
odpojte od elektrického na-
pdjania. Poistku vyberte, po-
¢kajte minutu, potom opdf
vlozte poistku. Ak problém
pretrvéva, zabezpedte
sprévnu instaldciu privola-
nim autorizovaného instala-
téra.

Po zapnuti spotrebic¢a sa na
displeji casovaca zobrazi

(E3].

Elektrické zapojenie nie je
sprdvne.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic
sprdvne pripojeny k zdroju
elektrického napdjania. Za-
bezpecte spravnu instaldciu
privolanim autorizovaného
inStalatéra.

Na ukazovateli ¢asovaca sa
rozsvieti .

Ochrana proti prehriatiu
varnej zény je zapnutd.

Spotrebié vypnite. Odstrédnte
hordci kuchynsky riad z var-
nej zény. Priblizne po 30
sekunddch opdat zapnite
varny zénu. Symbol by
mal zmizndt, ukazovatel
zvyskového tepla méze zo-
stat’ zobrazeny. Riad ne-
chajte vychladnidt a skontro-
lujte ho podl'a pokynov v ¢a-
sti ,Riad pre indukéné varné
zény*“.

Na ukazovateli Casovaca sa
rozsvieti .

Elektrické zapojenie nie je
spravne. Varny panel je pri-
pojeny iba k jednej faze.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic
sprdvne pripojeny k zdroju
elektrického napdjania. Za-
bezpedte spravnu instaldciu
privolanim autorizovaného
instalatéra.

Méze byt poskodend elek-
tronika.

Obratte sa na telefonické
centrum predajne IKEA.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Znie neprerusované pipanie.

Elektrické zapojenie nie je
sprdvne.

Varny panel odpojte od
elekirickej siete. Zabezpecte
sprévnu instaldciu privola-
nim autorizovaného instala-
téra.

V pripade chyby sa najprv pokuiste problém
odstranit sami. Ak problém nedokdazete
odstrdnit sami, kontaktujte telefonické
stredisko vasej predajne IKEA. Na konci
tohto ndvodu ndjdete kompletny zoznam
kontaktov autorizovanych spolocnostou

IKEA.

Technické udaje

Typovy stitok

®

Ak ste spotrebic nepouzivali
sprévne alebo instaldciu
nevykonal autorizovany technik,
mdze sa staf, Ze za ndvstevu
pracovnika servisného strediska
alebo predajcu budete musief

zaplatif, aj ked' k poruche déjde
pocas zdrucénej doby.

Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V.

303.688.22

IKEA of Sweden AB
21552 g 5u3sq Amhut

]

Design and Quality
IKEA of Sweden

Model MATMASSIG Typ 60 GAD D5 AU 7,4kW
PNC 94959442900 SNO. .....ccccooeeee

Eceg

220V-240V AC 50-60 Hz

L 230 v
DGT

Na hore uvedenom obrdzku je zobrazeny
typovy stitok spotrebica (bez sériového Cisla
vygenerovaného specidine pre kazdy
vyrobok), ktory sa nachddza na spodnom

povrchu krytu.

Vd'aka Gdajom na ndlepke vam budeme
moct efektivnejsSie poméct, pretoze ak v
buducnosti budete potrebovat nase sluzby,
budeme vediet presne identifikovat vas

varny panel. Dakujeme vém za pomoc!

Vézeny zdkaznik, odlozte si dodatoény
typovy stitok s nédvodom na pouzitie.

s s e "‘,

Energeticka Gcinnos

Informdcie o vyrobku podl'a normy EU 66/2014 platnej iba pre EU trh

Model

MATMASSIG
303.688.22
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Typ varného panela Zabudovatelny
varny panel
Pocet varnych zén 4
Technoldgia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych varnych | Lavd predna 21,0cm
z6n (D) Lavd zadndé 18,0 cm
Prava prednd 14,5 cm
Pravé zadnd 18,0 cm
Spotreba energie na varnd | Lavd prednd 190,2 Wh/kg
z6nu (EC electric cooking) | Lavd zadnd 184,4 Wh/kg
Pravd prednd 188,2 Wh/kg
Pravé zadnd 184,4 Wh/kg
Spotreba energie varného 186,8 Wh/kg
panela (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elevktrické varné spotrebice
pre domdcnost. Cast 2: Varné panely.
Metédy merania funkénych viastnosti

Uspora energie

Ak budete postupovat podla nizsie
uvedenych tipov, mézete pri kazdodennom
vareni usetrit energiu.

* Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.

Ochrana zivotného prostredia

Materidly oznacené symbolom odovzdajte

na recykldciu. Cfo\l) Obal hod'te do
prislusnych kontajnerov na recykléciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie l'udi a
recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

ZARUKA IKEA

Ako dlho plati zaruka IKEA?

* Na kuchynsky riad podl'a moznosti vzdy
polozte pokrievku.

* Kuchynsky riad polozte na varnid zénu
este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na mensie varné
zény.

e Kuchynsky riad polozte priamo na stred
varnej zény.

*  Zvyskové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

spotrebice oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti X Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrdfte na obecny
alebo mestsky rad.

Této zéruka plati poéas 5 rokov od
povodného datumu kipy spotrebica v
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predajni IKEA. Ako doklad o kipe sa
vyzaduje origindlny pokladniény blok. V
pripade zdruénej opravy sa zdruénd doba
spotrebi¢a nepredizi.

Kto vykonava servis?

Servisnd sluzba IKEA zarucuje servis
prostrednictvom vlastnych prevddzok alebo
siete servisnych partnerov.

Na éo sa vzt'ahuje zaruka?

Zdaruka sa vzt'ahuje na poruchy spotrebic¢a
spbsobené vyrobnymi alebo materidlovymi
chybami od datumu ndkupu v predajni
IKEA. Této zdruka sa vztahuje vyhradne na
spotrebice pouzivané v domdcnosti.
Vynimky sU uvedené pod titulom "Na ¢o sa
nevztahuje tdto zdruka?" Polas doby
platnosti zaruky budid ndklady na
odstrdnenie porich, napr. opravy,
ndhradné diely, pracu a dopravu, hradené
za podmienky, Ze spotrebic bude pristupny
na vykonanie opravy bez toho, ze by boli
nevyhnutné Specidlne vydavky a ze
porucha je spésobend vyrobnymi alebo
materidlovymi chybami, na ktoré sa
vztahuje zdruka. Za tychto podmienok sa
aplikujo predpisy EU (&. 99/44/EG) a
prislusné miestne predpisy. Vymenené diely
sa stanu vlastnictvom spol. IKEA.

€o spol. IKEA urobi pre napravu
problému?

Servisné stredisko urcené spol. IKEA
vyrobok zhodnoti a rozhodne, na vliastnd
zodpovednost, ¢i sa na poruchu spotrebica
vzfahuje zdruka. V pripade, Ze sa na
poruchu vztahuje zdruka, servisné stredisko
IKEA alebo autorizovany servisny partner
prostrednictvom svojich vlastnych servisnych
prevdadzok, na vlastnd zodpovednost,
opravi pokazeny vyrobok alebo ho vymeni
za rovnaky alebo porovnatelny vyrobok.

Na ¢o sa nevzt'ahuje tato zaruka?

* Normdlne opotrebovanie a poskodenie.
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Umyselné poskodenie alebo poskodenie
nedbalostou, Skody spdsobené
nedodrzanim pracovnych postupov,
nesprdvna instaldcia alebo zapojenie do
elektrickej siete s nesprdvnym napdtim,
poskodenie spdsobené chemickou alebo
elektrochemickou reakciou, hrdza,
korézia alebo poskodenie vodou
vratane $kod spdsobenych nadmernym
mnozstvom vodného kamena v
doddvanej vode, ale nielen tym, skody
spbsobené mimoriadnymi podmienkami
Zivotného prostredia.

Spotrebny materidl vrétane batérii a
Ziaroviek.

Casti bez funkcii a dekoraéné casti, ktoré
bezne neovplyviuji normdline
pouzivanie spotrebica, vrdtane
Skrabancov a moznych farebnych zmien.
Ndhodné poskodenie spésobené
cudzimi predmetmi alebo latkami,
poskodenie dCistiacich alebo uvol'nenych
filtrov, systém, odvodu vody alebo
zasuvky na sapondty.

Poskodenie nasledujucich ¢asti:
keramické sklo, prislusenstvo, kose na
riad a pribor, privodné a odtokové
hadice, tesnenia, ziarovky a kryty
osvetlenia, obrazovky, oviddacie
gombiky, puzdrd a Casti krytov. S
vynimkou pripadov, kedy sa da dokdzaf,
ze uvedené poskodenia sU ndsledkom
vyrobnych chyb.

Pripady, pri ktorych nebola zistend
ziadna porucha pri prehliadke
technikom.

Opravy, ktoré neboli vykonané v
autorizovanom stredisku a/alebo
stredisku autorizovaného servisného
partnera alebo pripady, kedy neboli
pouzité origindlne ndhradné diely.
Opravy chyb spésobenych nesprdvnou
inStaldciou alebo za nedodrzania
technickych $pecifikdcii.

Pouzitie spotrebica v prostredi odlisSnom
od domdcnosti, napr. profesiondine
pouzitie.
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* Poskodenia spdsobené pri preprave. Ak
zdkaznik prepravuje tovar domov alebo
na nejakd ind adresu, IKEA nenesie
zodpovednost za ziadnu skodu, ktord by
mohla vzniknit pocas prepravy.
Naopak, ak IKEA doruci vyrobok
zdkaznikovi na jeho adresu, na
poskodenia vyrobku vzniknuté pocas
prepravy sa vzfahuje této zaruka.

¢ Ndklady za vykonanie zadiatocnej
instaldcie spotrebica IKEA. V pripade, ze
poskytovatel servisnych sluzieb IKEA
alebo nim povereny servisny partner
opravi alebo vymeni spotrebic za
podmienok tejto zdruky, poskytovatel
servisnych sluzieb alebo nim povereny
servisny partner znovu nainstalujte
opraveny spotrebi¢ alebo nainstaluje
nahradeny, podl'a potreby.

Toto obmedzenie sa nevztahuje sa

bezporuchovi pracu vykondvanu

odbornikom pouzitim nasich origindlnych
dielov na prispdsobenie spotrebica
technickym poziadavkdm bezpecnostnych
predpisov inej krajiny EU.

Ako sa aplikuji vnitrostatne predpisy

Zaruka IKEA vdm poskytuje Specifické
prava, ktoré sa mézu zhodovat alebo
presahovat ndroky vnitrostdtnych prév,
meniacich sa v zdvislosti od krajiny.

Oblast platnosti

U spotrebi¢ov kipenych v jednej krajine EU
a prenesenych do inej krajiny EU budy
servis poskytovaf prevddzky servisu za
normdlnych zdruénych podmienok novej
krajiny. Povinnost vykonania servisu v rdmci
zdaruky sa vzfahuje iba na:

¢ spotrebice, ktoré vyhovuju technickym
poziadavkdm krajiny, v ktorej sa ziada o
zarucnl opravu.

e spotrebic vyhovuje tdajom a je
nainstalovany podl'a pokynov v
instalacnej prirucke za dodrzania
bezpeénostnych predpisov.
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Urcené servisy pre spotrebice IKEA:

Prosim, nevdhajte a kontaktujte servis IKEA
na:

1. poziadani o zdsah v rdmci tejto zdruky;

2. poziadani o vysvetlenia pri instalécii
spotrebica IKEA v kuchynskej linke IKEA.
Servis sa nevztahuje sa objasnenia
tykajuce sa:

* instaldcie celej kuchynskej linky IKEA;

* elekirického zapojenia (ak sa
spotrebice doddavaju bez zdstréky a
kdbla), vodovodnej a plynovej
pripojky, pretoze ich musi vykonaf
autorizovany servisny technik.

3. otdzok o objasnenie obsahu ndvodu na
pouzivanie a Specifikdcii spotrebica
IKEA.

Aby sme Vam vzdy poskytovali najlepsie

sluzby servisu, predtym, ako ndm zavoldte,

precitajte si, prosim, starostlivo pokyny na
montdz a/alebo ndvod na pouzivanie.

Ako nds kontaktovat’, ked’ potrebujete
servis

Pozrite si poslednu stranu tohto ndvodu,
kde ndjdete kompletny zoznam kontaktov
IKEA a prislusné vnitrostdtne telefénne
cisla.
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@ Na zarucenie poskytnuia rychlej
sluzby védm odporicame pouzif
Specifické telefénne Cisla
uvedené v zozname na konci
tohto ndvodu. Vzdy pouzite Cisla
uvedené v ndvode Specifického
spotrebica, ktorého opravu
potrebujete. Skér, ako ndm
zavoldte, nezabudnite poskytnuf
spolocnosti IKEA ¢islo tovaru (8
miestny Ciselny kéd) a Sériové
Cislo (8 miestny Ciselny kéd, ktory
ndjdete na stitku s Gdajmi o
tovare) elektrického zariadenia,
na ktoré potrebujete nasu
podporu.

® ODLOZTE SI POKLADNIENY
BLOK!
Je to Vés doklad o ndkupe a
budete ho potrebovat pri
poziadani o z&ruénud opravu.
Nezabudnite, Ze na
pokladni¢nom bloku je ndzov a
Cislo vyrobku IKEA (8-ciferny
Ciselny kéd) kazdého spotrebica,
ktory ste kupili.

Potrebujete mimoriadnu pomoc?

Ak mate akékol'vek doplnkové otdzky, ktoré
sa nevzt'ahuju na servis spotrebicov,
obrdtte sa na najblizsiv telefénnu sluzbu
predajne IKEA. Predtym, ako nds zavoldte,
si pozorne precitajte dokumentdciu
spotrebica.
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Galimi pakeitimai.
/\ Saugos informacija

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisq, atidziai perskaitykite
pateiktq instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir Zalg,
patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada
laikykite Sig instrukcijqg Salia prietaiso, kad galétuméte ja
pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidZiamy zmoniy sauga

« Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo
arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems triksta patirties
ir Ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik tuomet, jei jie priziorimi
arba jiems buvo suteikti nurodymai, kaip saugiai naudoti
prietaisq, ir jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus.

« Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turinciy labai sunkiq ir
sudétingqg negalig, negalima prileisti prie prietaiso, jeigu jie
nuolat néra prizitrimi.

« Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie prietaiso,

- Neleiskite vaikams zaisti Sivo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.
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- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams buti Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Pasiekiamos dalys
naudojimo metu gali jkaisti.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo prieziuros darby.

Bendrieji saugos reikalavimai

. JSPEJIMAS! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo metu
jkaista. Bukite atsargus, kad neprisiliestuméte prie kaitinimo
elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba atskira
nuotolinio valdymo sistema.

. JSPEJIMAS! NepriziGrimas maisto gaminimas ant kaitlentés su
riebalais ar aliejumi gali bUti pavojingas ir sukelti gaisrqg.

- NIEKADA negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite prietaisg
ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangciu arba gesinimo
apdangalu.

. DEMESIO! Maisto gaminimo procesas turi biti priziGrimas.
Trumpalaikis maisto gaminimo procesas turi bUti nuolat
priziurimas.

. JSPEJIMAS! Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant maisto
gaminimo pavirsiy.

- Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy, peiliy
ar sauksty ant kaitlentés virsaus, nes jie gali jkaisti.

- Nenaudokite prietaiso, pries jrengdami jj balduose.

- Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

- Baige naudotis, iSjunkite kaitlente, naudodamiesi jos
valdikliais, ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.

- Jei stiklo keraminis pavirsius / stiklo pavirsius jtrukes,
prietaisq isjunkite ir iStraukite kistukq iS maitinimo lizdo. Jeigu
prietaisas prie maitinimo tinklo prijungtas tiesiogiai,
naudojant jungiamqgjq dézute, iSimkite saugiklj, kad
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atjungtumeéte prietaisg nuo maitinimo tinklo. Bet kurivo atveju
kreipkités j jgaliotqjj techninés priezitros centrq.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

- |SPEJIMAS! Naudokite tik maisto gaminimo prietaiso
gamintojo sukurtas arba prietaiso gamintojo naudojimo
instrukcijoje nurodytas kaip tinkamas kaitlenciy apsaugas
arba prietaise jau integruotas kaitlenciy apsaugas.
Netinkamy apsaugy naudojimas gali sukelti nelaimingus

atsitikimus.

Saugos instrukcijos

Irengimas

A ISPEJIMAS! Prietaisq turi jrengti
igaliotasis montuotojas.

¢ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

¢ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

¢ Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

* BUtina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

* Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisq, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

* Apsaugokite nupjautus pavirsius
hermetiku, kad jie nuo drégmeés
neisbrinkty.

* Apsaugokite prietaiso apacig nuo gary ir
drégmeés.

e Jokiu bUdu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

» Jeigu prietaisas jrengiamas virs stalciy,
jsitikinkite, kad tarp prietaiso apacios ir
apatinio stalciaus yra pakankamai vietos
orui cirkulivoti.

Prietaiso apacdia gali jkaisti. BGtinai po
prietaisu jrenkite nedegiq pertvarg, kad
nebUty prieigos prie apacios.

Zr. surinkimo instrukcijq.

Jsitikinkite, kad tarp darbastalio ir
prietaiso buty paliktas 2 mm ventiliavimo
tarpas. Garantija neatlygina uz Zalg,
patirtq dél nepakankamo ventiliavimo
tarpo.

Elektros prijungimas

A ISPEJIMAS! Gaisro ir elekiros

smugio pavojus.

Visus elektros prijungimus turi atlikti
jgaliotasis montuotojas.

Prietaisq privaloma jzeminti.

Prie$ atlikdami bet kokj veiksmq,
jsitikinkite, kad prietaisas bty atjungtas
nuo maitinimo.

Jsitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo elektros
maitinimo laido ar kistuko (jeigu
taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laidq.
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Pasirdpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

Jsitikinkite, kad jrengta apsauga nuo
elektros smigiy.

Ant laido naudokite jtempimqg
mazinandiq sqvarzg.

Jsitikinkite, kad maitinimo laidas ar
kistukas (jeigu taikytina) neliesty karsto
prietaiso ar karsty prikaistuviy, kai
jungiate prietaisq j netoli esancius lizdus.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamyjy laidy.

Bukite atsargis, kad nesugadintuméte
elekiros kistuko (jeigu taikytina) ar
maitinimo laido. Kreipkités j mUsy
jgaliotqjj techninés priezitros centrg
arba elektrikqg, jeigu reikia pakeisti
pazeistq maitinimo laidq.

Daliy su jtampa ir izolivoty daliy
apsauga nuo smugiy turi buti pritvirtinta
taip, kad nebity galima nuimti be
jrankiy.

Elektros kistukq j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengimq.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisq, elektros
laido kistukg bity lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kistuko.

Norédami iSjungti prietaisq, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme
uz elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi boti iSimami i$ jy laikiklio), jZzeminimo
nuotékio atjungiomuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisq, kuris leidzia atjungti
prietaisqg nuo maitinimo tinklo ties visais
poliais. Tarp izoliavimo jtaiso kontakty
turi bUti maziausiai 3 mm plodio tarpelis.

Naudojimas

A\ ISPEJIMAS! Pavojus susizaloti,
nudegti arba gauti elektros
smugj.
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Pries naudodami pirmgkart, iSimkite visas
pakuotés medziagas, nuimkite etiketes ir
apsaugine plévele (jeigu taikytina).

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.
Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebity uzdengtos.

Nepalikite veikiancio prietaiso be
priezidros.

Kiekvienq kartqg panaudoje prietaisq,
kaitviete isjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy detektoriumi.
Nedékite stalo jrankiy arba prikaistuviy
dangciy ant kaitviediy. Jie gali jkaisti.
Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieciasi prie
vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirsius jtrokty,
nedelsdami afjunkite prietaisq nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite elektros
smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies stimuliatoriy,
turi iSlaikyti ne mazesnj kaip 30 cm
atstumqg nuo indukciniy kaitvieciy, kai
prietaisas veikia.

Kai dedate maistq j karstg aliejy, aliejus

P

gali istiksti.

A ISPEJIMAS! Gaisro ir sprogimo

pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite daiktai
jy neuzdegty.

Jkaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likudiy, gali uZsiliepsnoti esant Zemesnei
temperatirai nei aliejus, kuris yra
naudojamas pirmq kartq.

Salia prietaiso, j prietaisqg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.
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A\ ISPEJIMAS! Pavojus sugadinti
prietaisq.

¢ Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

* Nedékite karsto prikaistuvio dangcio ant
kaitlentés stiklinio pavirsSiaus.

* Neleiskite virti tustiems prikaistuviams.

* Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai. Jie
gali pazeisti pavirsiy.

* Nejunkite kaitvieciy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.

* Nedékite ant prietaiso aliuminio folijos.

* Prikaistuviai i$ ketaus, aliuminio arba su
sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramikg. Jeigu tokius indus
nuo maisto gaminimo pavirsiaus reikia
patraukti, juos visada kelkite, o ne
traukite.

 Sis prietaisas yra skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

Valymas ir priezivra

* Reguliariai valykite prietaisq, kad
apsaugotuméte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

e Pries valydami prietaisq, iSjunkite jj ir
palaukite, kol jis atveés.

Irengimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.
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e Atjunkite prietaisq nuo elektros tinklo,
pries atlikdami techninés priezitros
darbus.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

e Valykite prietaisq drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite Sveic¢iamyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy daikty.

Aptarnavimas

e Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotqjj techninés priezitros centrq.

* Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

Salinimas

/\  ISPEJIMAS! Pavojus susizeisti
arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai
pasalinti senq prietaisq, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

e |Straukite maitinimo laido kistukq i$
maitinimo tinklo lizdo.

¢ Nupjaukite maitinimo laidg arti prietaiso
ir pasalinkite jj.

Bendra informacija

@ Jrengimo proceso metu
privaloma laikytis josy Salyje
galiojanciy jstatymy, potvarkiy,
taisykliy ir normy (elektros
saugos taisykliy bei reikalavimy,
tinkamo perdirbimo pagal
atitinkamus reglamentus ir pan.)!
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Svarbu!

Papildomos informacijos apie jrengimg
rasite surinkimo instrukcijoje.

Jeigu po kaitlente orkaité nejrengta, 20
mm atstumu nuo kaitlentés apacios
jdékite skiriamqjg plokste.

Elektros prijungimas

A ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

/A ISPEJIMAS! Visus elekiros

prijungimus privalo atlikti
igaliotasis montuotojas.

Elektros prijungimas

Pries prijungdami prietaisq prie elektros
tinklo, patikrinkite, ar techniniy duomeny
ploksteléje nurodyta prietaiso vardiné
jtampa atitinka elektros tinklo jtampq.
Techniniy duomeny plokstele rasite ant
apatinio kaitlentés korpuso.
Vadovaukités prijungimo schema
(esandia kaitlentés korpuso apadioje).
Naudokite tik originalias atsargines
dalis, parUpintas atsarginiy daliy
tarnybos.

30

* Tarp prietaiso ir stalvirSio netepkite
silikoninio sandariklio.

Sis prietaisas pristatomas be maitinimo
kabelio. |sigykite tinkamq i$ specializuoto
prekybos atstovo. Vienos ar dviejy faziy
prijungimui reikalingas maziausiai 70 °C
temperaturos atsparumo maitinimo
kabelis. Kabelivi reikalingos galinés
movos. Pagal IEC taisykles vienos fazés
prijungimui naudokite 3 x 4 mm?
maitinimo kabelj, o dviejy faziy
prijungimui — 4 x 2,5 mm?2 maitinimo
kabelj. Pirmiausia laikykités salyje
galiojanciy specialiy taisykliy.

Fiksuotoje elektros laidy sistemoje
privalo buti jrengtas atjungimo jtaisas.
Prijungimo darbus ir prijungimo jungtis
turite atlikti, kaip parodyta prijungimo
schemoje.

|Zeminimo laidas turi biti prijungtas prie
gnybto; jis privalo bati ilgesnis uz laidus,
kuriais teka elektros sroveé.
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e Pritvirtinkite prijungimo kabelj kabelio
spaustukais ar apkabomis.

Kaitlentés prijungimo schema

Vienfazis prijungimas 220 V -240 V ~

e

1

2

3

N E/

D/ = PE

Tarp varzty jdékite filtelj, kaip
parodyta.

Vienfazio maitinimo prijungimas

L N &

SN S

Laidy spalvos:

(@) Geltonas / zalias
N Mélynas

L Juodas arba rudas

@ Tvirtai priverzkite gnybty varZtus!

Kai prijungiate kaitlente prie maitinimo
tinklo, patikrinkite, ar visas kaitvietes galima
naudoti. Ant kaitvietés uzdékite puodq su
trupudiu vandens ir trumpam nustatykite
kiekvieng kaitviete didziausiu kaitinimo
lygiu.

Dvifazis prijungimas 400 V 2L-1N ~

2 @Iﬂ —— |2
3

N e N
Se =PE
| [[ ==l

Dvifazio maitinimo prijungimas

L1L2L3 N ©

KO PP

Laidy spalvos:

&)

N
L1
L2

®

Geltonas / zalias
Mélynas

Juodas

Rudas

Jeigu pirmgq kartq jjungus
kaitlente ekrane rodomas
simbolis arba , skaitykite

skyriy , Trik&iy Salinimas®.
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Gaminio aprasymas

Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

mm)

F ? Viena 1 800 W galios kaitvieté (180

| | Viena 1 800 W galios kaitvieté (180
L e mm) su 2 500 W galingumo didinimo
5-"" 180 mm 180 mm funkcija

Viena 1400 W galios kaitvieté (145
mm)

Valdymo skydelis
Viena 2 200 W galios kaitvieté (210

mm) su 3 200 W galingumo didinimo
funkcija

Valdymo skydelio iSdéstymas
mBg @An
B

|
@= J—+| |::BE: B— +
Oil--+8 —o+ 8

©) Jjungia ir iSjungia prietaisg. & Mygtuky uzraktui arba vaiky saugos
jtaisui jjungti arba iSjungti.
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P Galingumo didinimo funkcija (ekrane
rodoma @).

A Galios lygio rodmuo: , )-8,

Kaitvieciy laikmadio indikatoriai. Q)
B Laikmadio rodmuo: 00-99 minutés.

Galios lygio rodiniai

33

+/— Pailgina arba sutrumpina laikg.
B 4+ /— Galios lygiams didinti arba
mazinti.

Bl || Funkeijai STOP+GO jjungti.

Rodinys Aprasas
Kaitvieté isjungta.
(1. Kaitvieté veikia.
() Veikia funkcija STOP+GO.
Veikia galios didinimo funkcija.
+ skaitmuo Jvyko veikimo triktis. Zr. skyriy ,, Trikciy Salinimas®.
Kaitvieté vis dar karsta (likes karstis).
Fiksatorius /Apsaugos nuo vaiky jtaisas funkcija veikia.
Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdétas ant kaitvie-
tés.
(-] Veikia funkcija Automatinis i§jungimas.

Likusio karséio indikatorius

A 1sPEJIMAS! (7] Pavojus
nusideginti dél likusio karscio.
Indikatoriai rodo Siuo metu
naudojamy kaitvieciy likusio
karscio lygj. Taip pat gali jsijungti
greta esandiy kaitviediy
indikatoriai, netgi jei jy
nenaudojate.

Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo metu
kaitina tiesiogiai prikaistuvio dugng. Stiklo
keramikos pavirsius jSyla dél likusio
prikaistuvio karscio.



LIETUVIY

Kasdienis naudojimas

® Jjungimas ir iSjungimas

Lieskite @D 1 sekunde, kad jjungtuméte
arba iSjungtuméte prietaisg.

Avutomatinis iSjungimas

Funkcija automatiskai iSjungia prietaisq,

jeigu:

 visos kaitvietés yra iSjungtos;

* jjunge prietaisqg, nenustatéte galios lygio;

e kokiais nors daiktais (puodu, Sluoste ar
pan.) ilgiau nei mazdaug 10 sekundziy
uzdengéte bet kurj simbolj;

e jeigu praéjus tam tikram laikotarpiui
kaitvieté neisjungiama arba jeigu
nepakeiciamas galios lygis, arba jvyksta
perkaitimas (pvz., kai iSgaruoja visas
puode vires vanduo). Jsijungia simbolis

E]. Norédami vél naudoti prietaisq,
privalote nustatyti kaitvietés nuostatq (@],

Galios nustatymas | Automatinis iSsijun-
gimas po
(J O]- 6 valandy
- 5 valandy
4 valandy
- 1,5 valandos

@ Jeigu naudojamas netinkamas
prikaistuvis, ekrane uzsidega
ir po 2 minuciy atitinkamos
kaitvietés indikatorius savaime
iSsijungia.

Galios lygio nustatymas

Nustatykite galios lygj, paspausdami +
nuostatai didinti.
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- + 0 0 - +

Nustatykite galios lygj, paspausdami =
nuostatai mazinti.

|
+
o
[

|
+

|
+
D

Norédami iSjungti kaitviete, vienu metu
palieskite atitinkamos kaitvietés mygtukus

~+ ir —. Nuostatos bus panaikintos ir bus

rodoma .

I
+
o

|

I
+
[

R

P Galingumo didinimo funkcijos
naudojimas

Galingumo didinimo funkcija papildomai
padidina indukciniy kaitvietciy galig.
Palieskite P , kad jg jjungtuméte, ekrane
jsiiiebio@. Maksimaliai po 10 minuciy
indukciné kaitvieté automatiskai grjzta prie

maisto gaminimo lygmens (8],
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@ Laikmatio naudojimas

Lieskite pokor’roﬁnqi@, kol pradés mirkséti
reikiamos kaitvietés indikatorius.
Pavyzdziui, priekinei desinés pusés

nn
U]
kaitvietei turi uzsidegti
S, ‘og’
] i
L] L]
— + B -0 +
Vo )
7

Palieskite laikmacio T arba —, kad
nustatytuméte laikg nuo 00 iki 99 minuciy.
Kai kaitvietés indikatorius mirksi léciau,
laikmatis skaicivoja laikg. Nustatykite galios
lygi.
Nustacius galios lygj ir laikui pasibaigus,
pasigirsta garso signalas, mirksi 00 ir
kaitvieté iSjungiama.
Palieskite @ kad iSjungtuméte pasirinktos
kaitvietés funkcijg. Kaitvietés indikatorius
mirksés greiciau. Palietus —, likes laikas
skaidiuojamas atgal iki 00. Kaitvietés
indikatorius uzgesta.
Minuéiy skaitlys
Galite naudoti $ig funkcijg kaip Minuéiy
skaitlj, kai prietaisas yra jjungtas ir
kaitvietés neveikia. Galios lygio ekrane
rodoma 0.
Norédami jjungti Sig funkcijq, palieskite Q)
Paspauskite + arba —ir nustatykite laikq.
Kai laikas baigiasi, pasigirsta garso
signalas ir mirksi 00. Palieskite Q) signalui
iSjungti.

Si funkcija neturi poveikio

kaitvieciy veikimui.
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STOP+GO

Funkcija nustato visas veikiandias kaitvietes

i Zemiausiq galios lygj (], Veikiant funkcijai

galios lygio keisti negalima. Funkcija

neisjungia laikmacio funkcijos.

e Norédami jjungti Sig funkcijg, palieskite
II'. Pasirodo simbolis (+-J;

* Norédami iSjungti Siq funkcijq, palieskite
Il Jsijungs anksciau josy nustatytas
galios lygis.

UzZrakinimas

Kaitvietéms veikiant, galite uzrakinti
valdymo skydelj, bet neisjunkite prietaiso.
Taip galima iSvengti atsitiktinio galios lygio
pakeitimo.

Pirmiausiai nustatykite galios lygj.

Norédami jjungti Sig funkcijqg, palieskite &.

Simbolis (- J rodomas 4 sekundes. Laikmatis

lieka jjungtas.

Norédami iSjungti Sig funkcijqg, palieskite &.
Jsijungs anksciau jUsy nustatytas galios lygis.

ISjungus prietaisq, isjungiama ir $i funkcija.

Vaiky saugos jtaisas

Si funkcija apsaugo, kad prietaisas

nepradéty veikti atsitiktinai.

Vaiky saugos jtaiso jjungimas

¢ Jjunkite prietaisg, naudodami ®. Galios
lygiy nenustatykite.

e Palieskite ir 4 sekundes palaikykite ®.
Pasirodo simbolis (L.

* I$junkite prietaisq, naudodami @.

Vaiky saugos jtaiso iSjungimas

 Jjunkite prietaisg, naudodami ®. Galios
lygiy nenustatykite. Palieskite ir 4

sekundes palaikykite &, Pasirodo
simbolis ().
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 ISjunkite prietaisq, naudodami @.
Vaiky saugos uzrakto isjungimas tik
vienai gaminimo sesijai

* Jjunkite prietaisg, naudodami @.
Pasirodo simbolis (L),

* Palieskite ir 4 sekundes palaikykite .
Per 10 sekundziy nustatykite galios
lygj. Galite naudoti prietaisq.

e Kai prietaisq isjungiate naudodami @
vaiky saugos jtaisas vél jjungiamas.

OffSound Control (Garso signaly
iSjungimas ir jjungimas)
Paprastai prietaiso garso signalai yra
jjungti.
Garso signaly jjungimas ir iSjungimas:
1. ISjunkite prietaisq.
2. Palieskite ir 3 sekundes palaikykite @.
Ekranas sijungia ir iSsijungia.
3. Padlieskite ir palaikykite (5 3 sekundes.
Jsijungs Y arba 3]
4. Palieskite Ioikmcéio"‘, kad pasirinktume
vieng is Siy:
. — garso signalai i$jungti.
. — garso signalai jjungti.
Norédami patvirtinti pasirinkimg, palaukite,
kol prietaisas automatiskai issijungs.

@ Jeigu netycia paspausite @ bus
rodomas kody sgrasas. Tai
aktualu tik aptarnavimo tikslais.
Norédami ijungti §j meniu, vél
palieskite @ arba palaukite, kol
kaitlenté automatiskai issijungs.
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Kai funkcija yra nustatyta ties , garso
signalas girdimas tik tada, kai:

* palieciate @;

e uzgesta minuciy skaitlys;

* ka nors padedate ant valdymo skydelio.

Nutrikus elektros tiekimui ir
prietaisui iSsijungus, ankstesnés
nuostatos neiSsaugomos.

Galios keitimo funkcija

Galios keitimo funkcija padalija didziausiq
galimq galiq dviem kaitvietéms,
sujungdama jas | porq (zr. paveikslélj). Dél
galingumo didinimo funkcijos didziausia
esama dviejy kaitvieiy poros galia gali buti
virSyta. Tuomet antros poroje esancios
kaitvietés galia automatiskai sumazinama.
Sumazintos galios kaitvietés galios lygio
rodinys mazdaug 5 sekundes keiciasi nuo
pasirinkto j maksimaly leisting galios lygj.
Kai girdite signalg, ekrane rodoma
didziausia galima galia.
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Patarimai

Trivk$mas veikiant

Kaitvietei veikiant, trumpai gali
bUti girdimas Uzesys. Tai budinga
visoms stiklo keraminéms
kaitvietéms; jokio neigiamo
poveikio prietaiso funkcijoms ar
tarnavimo laikui néra.

Prikaistuviai indukcinéms kaitvietéms

Indukcinéms kaitvietéms
naudokite tinkamus prikaistuvius.

Prikaistuviy medziaga

* tinkama: ketus, plienas, emalivotas
plienas, nerddijantis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (su atitinkamu
gamintojo Zenklu).

* netinkama: aliuminis, varis, Zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,

jeigu...

e ... nedidelis kiekis vandens labai greitai
uzverda ant kaitvietés, nustatytos
auksdiausiu galios lygiu...

* ... ant prikaistuvio dugno prikimba
magnetas.

v o=

Valymas ir prieziura

Bendra informacija

A\ ISPEJIMAS! junkite prietaisq ir
leiskite jam atvésti pries valant.

A\ ISPEJIMAS! Saugumo
sumetimais nevalykite prietaiso
garais arba auksto slégio valymo
jrenginiais.
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Prikaistuvio dugnas turi boti kuo
storesnis ir lygesnis.

Prikaistuviy dydziai

Indukcinés kaitvietés automatiskai prisitaiko
prie prikaistuvio dugno dydzio. Visgi
prikaistuvio dugnas privalo bti minimalaus
skersmens, kuris priklauso nuo kaitvietés
dydzio.

Kaitvieté Prikaistuvio skers-

muo (mm)

Desinioji galiné 155-180
kaitvieté

Desinioji priekiné 125-145
kaitvieté

Kairioji galiné kait- 155-180

vieté

Kairioji priekiné 180-210

kaitvieté

A\ ISPEJIMAS! Astrios ir
abrazyvinés valymo priemonés
gadina prietaisqg. Prietaisq
valykite ir likucius pasalinkite,
nuvalydami vandeniu ir plovimo
skysciu. Taip pat nuvalykite ir
valymo priemoniy likucius!

@ |brézimai ar nepasalinamos
tamsios démeés ant stiklo
keramikos pavirSiaus neturi
jtakos prietaiso veikimui.




LIETUVIY

Nesvarumy ir sunkiai pasalinamy démiy
valymas

1.

Maistq, kuriame yra cukraus, plastiko,
aliuminio folijos liku¢iy, butina tuoj pat
pasalinti; stiklo pavirsiy geriausia valyti
grandykle (su prietaisu nepateikiama).
Grandykle prie stiklo keraminio
pavirsiaus pridékite kampu ir pasalinkite
likucius, grandykle stumdami pavirSiumi.

Trikciy salinimas

A\ ISPEJIMAS! Zr. saugos skyrius.

Kg daryti, jeigu...
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Prietaisq nusluostykite drégnu audiniu
su trupuciu plaunamojo skyscio.
Galiausiai nusausinkite prietaisq Svariu
skuduréliu.

Kalkiy ir vandens démes, riebalus ir
metalo spalvos démes galite pasalinti
nuo prietaiso pavirsiaus jam atvésus ir
naudodami stiklo keramikai ir
nerddijanéiam plienui skirtais valiklius.

Gedimas

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Prietaiso nepavyksta jjungti
arba jis neveikia.

Prietaisas neprijungtas arba
netinkamai prijungtas prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar prietaisas tin-
kamai prijungtas prie elek-
tros tinklo. Pasikvieskite jga-
liotqjj jrengimo meistrq ir uz-
tikrinkite tinkamgq jrengimaq.

dziy.

Nuo prietaiso jjungimo praé- | Vél jjunkite prietaisq.
jo daugiau kaip 10 sekun-

Veikia vaiky saugos jtaisas
arba uzraktas (L.

ISjunkite vaiky saugos jtaisg
(zr. skyriy ,Vaiky saugos jtai-
sas“ arba ,Uzraktas®).

boliai.

Vienu metu paliesti keli sim-

Lieskite tik vieng simbol;.

Girdimas garso signalas,
prietaisas issijungia.

sekundziy.

Vienas ar daugiau simboliy
buvo uzdengti ilgiau nei 10

Atidenkite simbolius.

Ekrane persijungia du galios
lygiai.

Galios keitimo funkcija su-
mazina galiq Siai kaitvietei.

Zr. skyriy ,,Galios keitimo
funkcijo®.

Likusio karscio indikatorius
nieko nerodo.

Kaitvieté veiké tik trumpai,
todél nespéjo jkaisti.

Jeigu kaitvieté turéty boti
karsta, kreipkités j garantinio
techninio aptarnavimo tar-
nybq.
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Gedimas

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Paspaudus skydelio simbo-
lius, néra signalo.

Signalai yra isjungti.

Jjunkite signalus. Skaitykite
skyriy ,,OffSound Control*.

Galios nustatymo ekrane uz-

sidega @

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkamq prikais-
tuvj.

Ant kaitvietés neuzdétas pri-
kaistuvis.

Uzdékite prikaistuvj ant kait-
vietés.

Prikaistuvio dugno skersmuo
yra per mazas pasirinktai
kaitvietei.

Perkelkite ant mazesnés
kaitvietés.

Laikmacio ekrane rodomas
simbolis L& ir skaicius.

Elektroninio komponento
klaida.

Kelioms minutéms isjunkite
prietaisq i maitinimo tinklo.
ISimkite saugiklj, palaukite
vieng minute ir vél jj jdékite.
Jeigu problema kartojasi,
pasikvieskite jgaliotqjj jren-
gimo meistrq ir uztikrinkite
tinkamgq jrengimg.

Jjungus prietaisq, laikmacio
ekrane jsiiiebia.

Netinkamas elektros prijun-
gimas.

Patikrinkite, ar prietaisas tin-
kamai prijungtas prie elek-
tros tinklo. Pasikvieskite jga-
liotqjj jrengimo meistrq ir uz-
tikrinkite tinkamg jrengimq.

Laikmadio ekrane uzsidega

(E4).

Veikia apsauga nuo kaitvie-
tés perkaitimo.

ISjunkite prietaisq. Nuimkite
karstg prikaistuvj. Po maz-
daug 30 sekundziy vél jjun-
kite kaitviete. turéty is-
nykti, likusio karséio indika-
torius gali likti. Atvésinkite
prikaistuvius ir perskaitykite
skyrelj ,Indukcinei kaitlentei
skirti prikaistuviai®.
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Gedimas

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Laikmadio ekrane uzsidega

(€8],

Netinkamas elektros prijun-
gimas. Kaitlenté prijungta tik
prie vienos fazés.

Patikrinkite, ar prietaisas tin-
kamai prijungtas prie elek-
tros tinklo. Pasikvieskite jga-
liotqjj jrengimo meistrq ir uz-
tikrinkite tinkamgq jrengimaq.

Gali biti sugadinta elektro-
nika.

Kreipkités j IKEA parduotu-
vés klienty aptarnavimo
centrg.

Galite girdéti nuolatinj pyp-
séjimaq.

Netinkamas elektros prijun-
gimas.

Atjunkite kaitlente nuo elek-
tros tinklo. Pasikvieskite jga-
liotqjj jrengimo meistrq ir uz-
tikrinkite tinkamg jrengimq.

Jeigu yra klaida, i$ pradziy pabandykite
problemos sprendimgq rasti patys. Jeigu

®©

Jeigu netaisyklingai naudojotés

patys negalite rasti problemos sprendimo,
kreipkités j IKEA parduotuvés klienty
aptarnavimo centrq. IKEA paskirty kontakty
visg sqrasq galite rasti Sio vadovo gale.

Techniniai duomenys

Techniniy duomeny plokstelé

prietaisu arba jeigu prietaisg
jrengé ne jgaliotasis inZinierius,
uz klienty techninés priezitros
specialisto ar prekybos atstovo
apsilankymq gali tekti sumokéti,
net jeigu garantinis laikotarpis
nesibaigé.

Made in Germany
© Inter IKEA Systems B.V.

303.688.22 [T

IKEA of Sweden AB Design and Quality
21552 SE - 343 81 Almhult IKEA of Sweden

Model MATMASSIG Typ 60 GAD D5 AU 7,4kW
PNC 94959442900 SNO........

Eceg

220V-240V AC 50-60 Hz

ML 230 v
DGT

Pirmiau esanciame paveikslélyje
pavaizduota prietaiso techniniy duomeny
plokstelé (be serijos numerio, kuris yra
kiekvieno gaminio kitoks); ji yra korpuso
apacdioje.

Gerbiamas kliente, praSome saugoti
papildomg techniniy duomeny plokstele

kartu su naudotojo vadovu. Tuomet mums
bus lengviau tiksliai nustatyti Jusy kaitlentés
duomenis tuo atveju, jeigu véliau prireikty
musy pagalbos. Adiu uz pagalbg!
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Energijos efektyvumas
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Gaminio informacija pagal EU 66/2014 galioja tik ES rinkai.

Modelio Zymuo MATMASSIG
303.688.22
Kaitlentés tipas Jmontuojama kait-
lenté
Kaitvieciy skaicius 4
Kaitinimo technologija Indukcija
Apvaliy kaitvieciy skersmuo | Kairioji priekiné 21,0cm
(D) Kairioji galiné 18,0 cm
Desinioji priekiné 14,5 cm
Desinioji galiné 18,0 cm
Kaitvietés energijos sgnau- | Kairioji priekiné 190,2 Wh/kg
dos (EC electric cooking) Kairioji galiné 184,4 Wh/kg
Desinioji priekiné 188,2 Wh/kg
Desinioji galiné 184,4 Wh/kg
Kaitlentés energijos sgnau- 186,8 Wh/kg
dos (EC electric hob)

EN 60350-2 - Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

» Kai sildote vandenj, naudokite jo tik tiek,
kiek reikia.

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

A%
$ivo zenklu TO. ISmeskite pakuote |
atitinkamq atlieky surinkimo konteinerj, kad

e Jeigu jmanoma, prikaistuvius uzdenkite
dangciais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

» Uzdékite prikaistuvj tiesiai ant kaitvietés
vidurio.

* Maistui pasildyti arba islydyti naudokite
likusj karstj.

ji bUty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg
bei Zmoniy sveikatq ir surinkti bei perdirbti
elekiros ir elekironikos prietaisy atliekas.
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Neismeskite Sivo zenklu & pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite $j gaminj j vietos

»IKEA“ GARANTIJA

Cik ilgi IKEA garantija ir spéka?

ST garantija ir spéka 5 gadus no origindla
jOsu ierices iegades briza IKEA veikala.
NepiecieSams originalais pirkuma ceks ka
pirkuma pieradijums. Ja garantijas laika
tiek veikti kadi remontdarbi, tas nepagarina
ierices garantijas laiku.

Kas atliks techninj aptarnavimg?

Techninj aptarnavimq atliks arba pats
LIKEA* techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, arba jgaliotyjy techninio
aptarnavimo partneriy tinklas.

Kam galioja sSi garantija?

Si garantija galioja prietaiso gedimams,
atsiradusiems dél konstrukcijos arba
medziagy defekty; garantija jsigalioja nuo
gaminio pirkimo i§ ,IKEA“ datos. Si
garantija galioja tik tuo atveju, jeigu
gaminiai naudojami namy Ukyje. ISimtys
iSdéstytos skyriuje ,,Kam negalioja Si
garantija?“. Garantinio laikotarpio metu
bus padengiamos islaidos uz gedimo
pataisymgq, pavyzdziui, remontq, dalis,
darbq ir kelionés islaidas, su sqlyga, kad
prietaisas bus prieinamas remontui be
ypatingy iSlaidy. Siomis sqlygomis galioja
ES direktyvos (Nr. 99/44/EG) ir atitinkami
vietos reglamentai. Pakeistos sugede dalys
tampa ,IKEA® nuosavybe.

Kag ,IKEA* darys, kad iSspresty
problemq?
Paskirtasis ,,IKEA* techninio aptarnavimo

paslaugy teikéjas patikrins gaminj ir savo
paties nuozitra nuspres, ar jam galioja $i
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atlieky surinkimo punktq arba susisiekite su
vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.

garantija. Jeigu ,IKEA* techninio
aptarnavimo paslaugy teikéjas
nusprendzia, kad garantija galioja, jis,
vadovaudamasis savo techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo procedura,
pats, savo nuozitra, sugedusj gaminj arba
pataiso, arba pakeicia jj tokiu paciu ar
panasiu gaminiu.

Kam $i garantija netaikoma?

e Esant jprastam nusidévéijmui.

e Tydcinés zalos arba Zalos dél
neatsargumo atveju; zalai, kurios
priezastys — nesivadovavimas naudojimo
instrukcija, netinkamas montavimas arba
prijungimas prie netinkamos jtampos
elektros lizdo; zalai, kurios priezastys —
cheminé arba elektrocheminé reakcija,
rodys, korozija arba vandens padarytai
zalai, jskaitant, bet neapsiribojant zala
dél per didelio kalkiy kiekio
vandentiekyje; zalai dél anomaliy
aplinkos sqglygy.

* Sunaudojamoms kei¢iamosioms dalims,
jskaitant maitinimo elementus ir
lemputes.

* Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius
jbrézimus ir galimg spalvy pasikeitimq.

* Netydinei zalai, padarytai pasaliniais
daiktais arba medziagomis, valant arba
atkemsant filtrus, kanalizacijos sistemas
arba skalbimo/plovimo priemoniy
stalCius.

e Zalai, padarytai Sioms dalims:
keraminiam stiklui, priedams, indy ir stalo
reikmeny krepsiams, vandens tiekimo ir
kanalizacijos vamzdziams, lemputéms ir
lempudiy gaubtams, ekranams,
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rankenéléms, aptaisams ir aptaisy dalims
(nebent galima bty jrodyti, kad tokig
zalg sukélé gamybos defektai).

e Tais atvejais, kai meistro apsilankymo
metu gedimo rasti nepavyko.

e Tais atvejais, kai remontq atliko ne
jgaliotieji techninio aptarnavimo
paslaugy teikéjai ir (arba) ne partneris,
sudares sutartj su jgaliotaja techninio
aptarnavimo tarnyba, arba tuo atveju,
jeigu buvo naudotos ne originalios dalys.

¢ Remonto darbams atlikus netinkamg
montavimg arba sumontavus ne pagal
specifikacijq.

¢ Naudojus prietaisg ne namy Ukio
aplinkoje, t. y. naudojus profesionaliems
darbams.

e Zalai, padarytai pervezant. Jeigu
klientas veza gaminj j savo namus arba
kitu adresu, ,IKEA” néra atsakinga uz
zalqg, kuri gali kilti transportavimo metu.
Visgi, jeigu gaminj kliento pristatymo
adresu veza ,IKEA*, tuomet uz Sio
pristatymo metu gaminiui padarytq zalg
atlyginama pagal Sig garantijq.

e ISlaidoms vz pradinj ,IKEA“ prietaiso
jrengimaq. Visgi jeigu prietaisg pagal Sios
garantijos sglygas taiso arba keicia
LIKEA* techninio aptarnavimo paslaugy
teikéjas arba jo jgaliotasis techninio
aptarnavimo paslaugy teikimo partneris,
techninio aptarnavimo paslaugy teikéjas
arba jo jgaliotasis techninio aptarnavimo
paslaugy teikimo partneris i$ naujo
jrengia prietaisg arba, jeigu reikia,

_ Irengia pakeistq naujq prietaisq.

Sis apribojimas negalioja nepriekaistingam

darbui, atliktam kvalifikuoto specialisto,

naudojusio savo originalias dalis, siekusio,
kad prietaisas atitikty kitos ES Salies
techniniy saugos specifikacijy reikalavimus.

Salies istatymy galiojimas

+IKEA“ garantija suteikia jums ypatingy
juridiniy teisiy, kurios apima arba virsija
vietos reikalavimus. Visgi Sios sqglygos
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jokiais budais neapriboja vartotojy teisiy,
iSdéstyty nacionalinés teisés aktuose.

Galiojimo vieta

Prietaisams, jsigytiems vienoje ES Salyje ir
perveztoms j kitq ES Salj, paslaugos
teikiomos pagal jprastas, toje kitoje Salyje
galiojancias garantines sglygas.
|sipareigojimas teikti paslaugas pagal
garantijg vykdomas tik tuo atveju, jeigu
prietaisas atitinka ir yra jrengtas pagal:

e technines Salies, kurioje pateikiama
garantiné pretenzija, specifikacijas;

e montavimo instrukcijq ir vartotojo
vadove pateiktq saugos informacijq.

Pogarantinis ,,IKEA“ prietaisy techninis

aptarnavimas:

Nesivarzydami kreipkités |
,IKEA“ pogarantinio techninio aptarnavimo
tarnybg, norédami:

1. pateikti techninio aptarnavimo uzklausq
pagal Sig garantijg;
2. prasyti paaiskinti, kaip jmontuoti

LIKEA* prietaisg numatytuose

LIKEA® virtuvés balduose. Tarnyba

neteiks paaiskinimy, susijusiy su:

* bendruoju ,,IKEA® virtuvés baldy
montavimu;

* prijungimu prie elektros tinklo (jeigu
gaminys pateikiomas be elekiros
kistuko ir maitinimo kabelio),
vandentiekio ir dujotiekio, nes Siuos
darbus privalo atlikti jgaliotasis
techninio aptarnavimo specialistas.

3. prasyti paaiskinti ,IKEA" prietaiso
vartotojo vadovo turinj ir jo technines
savybes.

Norédami, kad mes uztikrintume jums

geriausig pagalbg, pries kreipdamiesi j

mus, atidziai perskaitykite montavimo
instrukcijq ir (arba) Sios informacinés
knygelés vartotojo vadovo skyriy.

Kaip susisiekti su mumis, jeigu jums reikia
musy techninio aptarnavimo paslaugos?



LIETUVIY

Visq ,IKEA* paskirtyjy kontakty ir atitinkamy
tarptautiniy telefony numeriy sgrasq rasite
paskutiniaome Sio vartotojo vadovo

puslapyje.

Norint, kad paslaugos bty
teikiamos greiciau,
rekomenduojame skambinti
specialiais, Sio vartotojo vadovo
pabaigoje nurodytais telefony
numeriais. Prireikus pagalbos,
visada skambinkite numeriais,
kuriy sgrasas pateiktas
konkretaus prietaiso informacinés
knygelés pabaigoje. Pries mums
skambindami, pasitikrinkite, ar
po ranka turite prietaiso, dél
kurio reikalinga pagalba, IKEA
prekés numerj (8 skaitmeny
kodas) ir serijos numerj (8
skaitmeny kodas, nurodytas
techniniy duomeny ploksteléje).

@ ISSAUGOKITE PIRKIMO CEK|!
Tai jusy pirkimo jrodymas, kurio
reikia, norint, kad galioty Si
garantija. Atkreipkite démesj,
kad perkant prietaisus, cekyje
taip pat bina jrasytas kiekvienos
JIKEA” prekés pavadinimas ir
numeris (8 skaitmeny kodas).

Reikia papildomos pagalbos?

Jeigu turétuméte kokiy nors papildomy
klausimy, nesusijusiy su pogarantiniu
prietaisy aptarnavimu, skambinkite mUsy
artimiausios ,,IKEA” parduotuvés pagalbos
telefono linija. Pries kreipiantis j mus,
rekomenduojame atidziai perskaityti
prietaiso dokumentacijq.
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Belgié

Deutschland

+49 1806 33 45 32*

Festnetz max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
- 070 246016 - - - .
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
B 00359888164080 T 0191018 6
BArApuUs 0035024274080 QKCA 30 MOBUKBAHE OT CTPAHATA 79 10 18 u B paboTHu aHM
Ceské republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 701509 09 Landstakst ler. - szn. 09.00 - 18.00
* 0,20 €/Verbindung aus dem

Werktags von 8.00 bis 20.00

ENGSa 211 176 8276 Yrepaotkn kKAfon 8 £wg 20 katd G epYAoIPES NPEPEG
Espaia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 & 21. En semaine
Hrvatska 00385 1 6323 339 TroSak poziva 27 lipa po minuti r?ﬁ)nngﬁgr;?jmog%g%r;e%?gga
Ireland 0 14845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 til 18. Virka daga
. Tariff licat o
Italia 02 00620818 alle oo o ali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kumpog 22030 529 Yrepaotkr kKAjon 8 éwg 20 katd TG EPYACIPEG NPEPES
Lietuva 523006 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai PrP_nEiehé(?00?]_2]020??‘2]4254_5]_512500
Magyarorszag 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkoznap 8 és 10 6ra kozott
0900 - 235 45 32 .8.00 - 21.00
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten, e 16.60 - 21.00
Luxembourg 0031 - 50 316 8772 Alleen lokaal tarief. zon / pub. vakantie: 10.00 - 18.00
(internationaal) pub. o .
Norge 22723500 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 801400 71 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 qigléggfg ge Semana
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrétoare
[Hevictytowme tenedooHHbIe ¢ 8 5o 20 no pabounm aHsIm
Poccua 8 495 6662929 Tapu Bpemsi MOCKoBCKOe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 a 20. En semaine
Svizzera cIIeTgI:gfof%gt%prl'niggitgnoli dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostdtneho hovoru 8 az 20 v pracovnych drioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) mdin-fre 8,30 - 20.00
Ykpdina 044 586 2078 Mi>kmicbku [3BiHKM NNATHI 9 - 21 B pobovui aHi
United Kingdom 020 3347 0044 National call rate

9 till 21. Weekdays

Cpbuja

+381 11 7 555 444
(ako nosueare ussax Cpbuje)
011 7 555 444
(ako nosusare u3z Cpbuje)

LleHa noswea y HaumoHanHom
caobpahajy

Mownepersak — cybora: 09 — 20
Hepersa: 09 - 18

Eesti, Latvija, Slovenija

www.ikea.com
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